Требования, предъявляемые 
Международной редакционной коллегией к авторам
(действительны с 28.10.13., поправки от 01.03.15., 19.02.16., 23.06.16)
 

Научно-практический журнал «Акмеология» приглашает к сотрудничеству авторов – преподавателей вузов, научных работников, магистрантов, аспирантов, соискателей ученой степени кандидата и доктора наук.

К авторам предъявляются следующие требования.

1. Издание является профильным, поэтому рецензентами обращается внимание на выраженный акмеологический контекст исследования (формирование и развитие профессионализма личности; саморазвитие, самосовершенствование, самореализация человека в различных сферах жизнедеятельности; акмеологические аспекты социального взаимодействия человека).

2. Журнал публикует материалы самостоятельных и завершённых исследований, выполненных в сфере психологии и акмеологии, соответствующих специальностям научных работников: 19.00.01 − общая психология, психология личности, история психологии (психологические науки); 19.00.13 - психология развития, акмеология (психологические  и педагогические науки); 19.00.05 - социальная психология (психологические науки); 19.00.06 - юридическая психология (психологические науки);  05.26.02 - безопасность в чрезвычайных ситуациях (психологические науки).

3. Статья должна носить комплексный (теоретико-эмпирический), либо эмпирический (как итог аспирантского исследования), либо концептуальный (как итог докторского исследования) характер. В отдельных случаях может быть рассмотрен и опубликован теоретический материал постановочного или обзорного характера, а также эмпирический материал "пилотажного" исследования, но при этом целесообразность такой публикации в журнале определяется его редакционным советом.

4. Статьи инициативных авторов (не заказанные редакцией) принимаются к публикации при условии их внешнего рецензирования ("сопроводительная рецензия") или рекомендации (например, от руководства учреждения - места работы автора, структурного подразделения и т.п.), а также обязательного внутреннего (экспертиза в редакции) рецензирования рукописи, в процессе которого рецензенты имеет право для формально-информационной проверки текста рецензируемой рукописи в программе "Антиплагиат.ВУЗ" (рекомендуемый формат подготовки и "шаблон" для оформления рецензии). 

Статьи авторов, заказанные редакцией, принимаются к публикации при условии обязательного внутреннего (экспертиза в редакции) рецензирования рукописи, в процессе которого рецензенты имеет право для формально-информационной проверки текста рецензируемой рукописи в программе "Антиплагиат.ВУЗ" (рекомендуемый формат подготовки и "шаблон" для оформления рецензии). 

Эксперты, рецензирующие рукопись, должны являться специалистами в сфере ее проблематики, что подтверждается наличием у каждого эксперта не менее трех авторских научных и/или научно-методических публикаций по данной проблематике.


5. Статьи принимаются на русском и английском языках. К статье на английском языке обязательно прилагается ее русскоязычный вариант.

6. Рекомендуемый объем статьи от 15000 до 25000 знаков с пробелами (для соискателей ученой степени кандидата не более 15000 знаков с пробелами; для соискателей ученой степени доктора наук минимум 22000 знаков с пробелами), включая весь объем текста в рукописи.


Рекомендуемое распределение текста: 

- название, сведения об авторе, резюме, ключевые слова - не менее 1000 и не более 1800 знаков с пробелами; 
- основной текст статьи - не менее 10000 знаков с пробелами; 

- ссылки - до 2000 знаков с пробелами; 

- английский перевод и "references" - до 3800 знаков с пробелами.


7. Схема представления текста научной статьи в журнале «Акмеология» следующая.

Блок 1
− УДК (определить на сайте http://teacode.com/online/udc/);
− название статьи;
− автор(ы);
− адресные данные автора(ов): регалии, должность, организация(и), адрес организации(й) (улица, номер дома, город, страна, индекс); электронная почта всех или ответственного автора;
− авторское резюме;
− ключевые слова.

Блок 2
− полный текст статьи на русском или другом языке (язык оригинала); текст статьи должен быть структурирован, что предполагает формирование следующих ее разделов: 
1) введение – включает актуальность проблемы, краткий анализ, обзор ее состояния с необходимыми ссылками с выходом на формулировку цели, гипотезы, задач, определение методов исследования (теоретических и/или эмпирических);
2) методику исследования - только для статей эмпирического характера, в разделе должны быть отражены: программа и этапы исследования, его методы, инструментарий, описание выборки, результаты пилотажного этапа исследования и т.п.; 
3) основную часть  - для статей теоретического характера: раздел включает, например, характеристику изучаемого феномена, при этом редакцией поощряется разделение основной части на тематические подразделы; для статей эмпирического характера: результаты исследования и их обсуждение; 
4) выводы по задачам – краткие итоговые позиции по каждой из сформулированных во введении задач;
5) общее заключение - интеграция полученных выводов с выходом на
6) практическую значимость и
7) перспективы исследования;
8) благодарности  - в данном разделе следует указать, что статья подготовлена в рамках гранта, поблагодарить коллег, которые не являются авторами статьи, но при их содействии проводилось исследование и т.п. 
Для комплексных статей, отражающих результаты исследований аспирантов и докторантов, выделение указанных разделов является обязательным требованием редакционной коллегии журнала.

Блок 3
Список литературы с русскоязычными ссылками на русском языке.

Блок 4
− информация Блока 1 в романском алфавите (выполнить при помощи программы http://www.translit.ru/) и английский перевод соответствующих данных в той же последовательности: название статьи (на английском языке); авторы на латинице (транслитерация); адресные данные автора(ов) на английском языке: регалии, должность, организация(и), адрес организации(й) (улица, номер дома, город, страна, индекс);  электронная почта всех или ответственного автора); аннотация и ключевые слова на английском языке (см. шаблон оформления).

Блок 5
− пристатейный список ссылок References в принятом для списков в латинице стандарте с русскоязычными и другими ссылками в романском алфавите и английским переводом, если необходимо, названия произведения и его источника (см. правила оформления ссылок).

Обращаем внимание авторов на необходимость обеспечить профессиональное качество перевода на английский язык требуемых данных, а при необходимости – всей статьи. Автоматизированный перевод с помощью программных систем не допускается. Редакция перевод не обеспечивает.

8. В названии статьи используется не более 5-7 слов. В названии должна быть отражена проблема исследования, его предмет, цель и результат.

9. Авторское резюме должно:
− описывать основные цели исследования;
− объяснить, как было проведено исследование, без методологических деталей;
− суммировать наиболее важные результаты и значимость;
− не превышать 200 слов, но и не быть менее 100 слов (см. образец).

10. Ключевые слова должны отражать основное содержание статьи, определять предметную область исследования, включать важные понятия, которые позволят облегчить и расширить возможности нахождения статьи средствами информационно-поисковой системы.

11. Оформление текста рукописи (см. шаблон оформления):
- кегль 12 Times New Roman,
- интервал − 1,
- абзацный отступ в тексте статьи − 1 см,
- поля − все 3,5 см,
- страницы рукописи не нумеруются,
- таблицы и рисунки не должны выступать за границы полей,
- рисунки должны быть сохранены в формате jpg и продублированы в отдельных файлах.

Пристатейные ссылки на литературу оформляются в виде алфавитного пронумерованного списка (иностранные источники в конце списка) и отсылок к нему в тексте в виде номеров в квадратных скобках. Например: [1]. Если в квадратных скобках перечисляются несколько источников, то отсылки делаются следующим образом: [2; 5]. Если в тексте приводится точная цитата из источника, в квадратных скобках после нее указывается номер источника и страница: [4, с. 23]. При цитировании или в любом другом случае, когда это нужно, следует использовать парные кавычки. Например: «Акмеология». При необходимости фамилии зарубежных авторов в тексте статьи пишутся в русской транскрипции, а фамилия автора первоисточника должна всегда сопровождаться инициалами.

Оформление списка ссылок выполняется в формате, установленном журналом из числа предусмотренных действующим ГОСТом (сплошная нумерация с номером в квадратных скобках). На все источники из списка литературы должны быть ссылки в тексте.

При формировании списка ссылок авторам рекомендуется: включать в него не менее 15 источников, в том числе не менее трети - опубликованных за последние 5 лет в изданиях, включённых в международные индексы цитирования РИНЦ, Scopus, Web of Science и др.; а также в обязательном порядке работы по теме статьи, опубликованные за последние 5 лет в журнале «Акмеология», если таковые имеются. 
12. Текст рукописи сопровождается заключением рецензента в формате сопроводительной рецензии (см. рекомендуемый формат подготовки и "шаблон" для оформления рецензии), заверенной подписью рецензента и печатью организации, авторским заявлением.

13. В редакции журнала "Акмеология" осуществляется электронный документооборот. Для принятия рукописи к внутреннему рецензированию (экспертизе в редакции) на адрес электронной почты журнала akmeology@akmeology.ru автором/ами  направляются: 
1) рукопись в формате Word (файлу присваивается имя по фамилии автора с указанием количества знаков с пробелами, например, «Иванова 15000»); включающая все необходимые структурные блоки 1-5 (см. выше); а также электронные копии (сканы, скриншоты или фотографии) следующих документов в отдельных файлах в формате pdf или jpg:
ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ ПОЗИЦИИ ДЛЯ ВСЕХ АВТОРОВ
2) авторское заявление (файлу присваивается имя по фамилии автора с пометкой «Заявление», например, «Иванова Заявление»), заполняется одно на всех соавторов;
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ ПОЗИЦИИ ДЛЯ ИНИЦИАТИВНЫХ АВТОРОВ
3) сопроводительная рецензия или рекомендация (файлу присваивается имя по фамилии автора с пометкой «Рецензия" или "Рекомендация», например, «Иванова Рецензия-Рекомендация"); рекомендовать работу может, например, руководитель организации, факультета, кафедры, лаборатории и т.п.;
4) сведения о рецензенте или о лице, рекомендовавшем рукопись (файлу присваивается имя по фамилии рецензента или лица, рекомендовавшем рукопись) с пометкой "Сидоров Рецензия-Рекомендация Сведения");
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ ПОЗИЦИИ ДЛЯ СОИСКАТЕЛЕЙ УЧЕНОЙ СТЕПЕНИ
5) рекомендация научного руководителя/консультанта(в свободной форме) - для магистрантов, аспирантов и докторантов (файлу присваивается имя по фамилии автора с пометкой "Иванова Рекомендация научного руководителя").
ПО ТРЕБОВАНИЮ РЕДАКЦИИ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ 
6) рекомендация от организации, которая является основным местом работы автора (файлу присваивается имя по фамилии автора с пометкой "Иванова Рекомендация). 
14. Рукописи, не соответствующие указанным в  пп. 11-13 требованиям, редакцией к рецензированию не принимаются. Итоговое решение о принятии рукописи к публикации или ее отклонении принимается редколлегией по результатам внутреннего рецензирования (экспертиза в редакции), в процессе которого эксперт - альтернативный рецензент из состава редакционной коллеги и/или экспертного совета журнала имеет право и техническую возможность для формально-информационной проверки текста рукописи в программе "Антиплагиат.ВУЗ" (см. (рекомендуемый формат подготовки и "шаблон" для оформления рецензии).

15. Услуги редакции, связанные с обработкой комплекта документов и рецензированием поступающих в Международную редакционную коллегию рукописей, оказываются автору/авторам бесплатно. 

16. Услуги издателя, связанные с подготовкой к печати принятых к опубликованию рукописей, оплачиваются автором/авторами из расчета 350 руб. (действительно с 15.05.2015 г.) за каждую 1000 знаков с пробелами в тексте рукописи. В данную оплату входят услуги, оказываемые журналу на договорных началах его издателем, а именно: 1) техническое редактирование текста рукописи; 2) литературное редактирование текста рукописи; 3) корректура текста рукописи; 4) редактирование текста, выполненного на иностранных языках; 5)  обработка текста статьи в XML; 6) прочие расходы, связанные с размещением опубликованной статьи в РУНЭБ и международной базе цитирования РИНЦ, а также в других электронных базах. Общая сумма для оплаты рассчитывается только после положительного решения редколлегии и принятия рукописи к опубликованию, при этом автору направляется соответствующее уведомление с необходимой информацией об оплате, включая бланк (или ссылка для скачивания) квитанции или актуальные реквизиты для оплаты. Оплата производится только после положительного решения редколлегии, принятия рукописи к опубликованию и получения автором указанного уведомления с указанием суммы и срока для оплаты.
17. В случае положительного решения редколлегии автором/ами на указанный выше адрес журнала высылаются:
7) цветная фотография 

 HYPERLINK "http://akmeology.ru/data/documents/Derkach-Foto.jpg" \o "Пример фотографии автора" 
автора/ов графическом формате jpg с исходным разрешением не менее 300 dpi (файлу присваивается имя по фамилии автора с пометкой «Фотография», например, «Иванова Фотография»);
8) квитанция о почтовой или редакционной подписке на  соответствующий квартал/номер (файлу присваивается имя по фамилии автора с пометкой «Подписка», например, «Иванова Подписка») для получения  авторского экземпляра на указанный адрес или самовывозом;
9) квитанция об оплате редакционно-издательских услуг или точные сведения о произведенном платеже (дата, время, сумма, номер операции).
 

Рукопись отправляется в редактирование и печать только по факту получения всех указанных позиций. 
